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Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu Haier.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcja zawiera wazne informacje, ktore pomogg Ciw bezpiecznym i prawidtowym
montazu, a takze w codziennym uzytkowaniu i konserwadgji.

Przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby zawsze moc z niej skorzystac
w celu bezpiecznego i wlasciwego uzytkowania urzadzenia.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! - Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Ogodlne informacje i wskazowki
Informacje o srodowisku

Przeczytajinstrukcje

Utylizacja

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji
oznacza, ze produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki,
zestawu stuchawkowego, kabla USB) po zakonczeniu okresu uzytko-
wania nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi.

Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia
ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpadow,
nalezy oddzieli¢ te przedmioty od innych rodzajow odpadow i poddac
je odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac zréwnowazone
ponowne wykorzystanie zasobow materialnych.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca,

u ktoérego zakupili ten produkt, lub z urzedem samorzadu lokalnego,
aby uzyskac szczegdtowe informacje o tym, gdzie i w jaki sposéb moga
oddac te przedmioty w celu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.
Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg
i sprawdzic¢ warunki umowy zakupu. Tego produktu i jego akcesoriow
elektronicznych nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

&OSTRZEZENIE!

To urzadzenie jest napetnione czynnikiem R290. Materiattatwopalny,
ryzyko pozaru.

OSTRZEZENIE: W obudowie urzadzenia lub w zabudowie nie zastaniaj
otworow wentylacyjnych.

OSTRZEZENIE: Nie uszkodz obwodu czynnika chtodniczego.
&OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!l

Aby zapewnic bezpieczenstwo podczas utylizacji starej suszarki bebnowej, nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka, odcig¢ kabel zasilajgcy i zniszczyc¢ go razem z wtyczka. Aby zapobiec
zamknieciu sie dzieci w urzadzeniu, nalezy wytamac zawiasy drzwi lub zamek drzwi.

&OSTRZEZENIE!

| ;ﬁ PEEE

Urzadzenia nie wolno zasila¢ za pomoca zewnetrznego urzadzenia przetgczajgcego,
takiego jak zegar, ani podtgczac do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wytgczany
przezinstalacje elektryczna.
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1-Informacje dotyczgce bezpieczenstwa PL

&OSTRZE?ENIE!

Przed pierwszym uzyciem

» Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen transportowych.
» Usun cate opakowanie i trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

>

Urzgdzenie nalezy zawsze przenosic przynajmniej w dwie osoby,
poniewaz jest ciezkie.

Codzienne uzytkowanie

>

v A\ 4

vvyyvyy

>

>

>
>

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciw wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia, chyba
ze sg one stale nadzorowane.

Dziecinie powinny bawic sie urzadzeniem.

Upewnij sie, ze pomieszczenie jest suche i dobrze wentylowane.
Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 5°C do 35°C.

Nie zakrywaj zadnych otworéw wentylacyjnych w podstawie dywanem
lub podobnym przedmiotem.

Utrzymuj obszar wokot suszarki bebnowej wolny od kurzu i wtdkien.
Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze znajduje sie w nim wytgcznie
pranie i nie ma w nim zwierzat ani dzieci.

Dotykaj wtyczki sieciowej wytgcznie suchymi rekamiinie dotykaj aninie
uzywaj urzgdzenia, jeslijestes boso lub masz mokre rece lub stopy

Nie suszyc¢ niewypranych rzeczy w suszarce bebnowej.

Upewnij sie, ze nie tadujesz wsadu wiekszego niz nominalny.

Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty, takie jak zapalniczkii zapatki.
Ptyny zmiekczajgce do tkanin lub podobne produkty nalezy stosowac
zgodnie z instrukcjg dotyczacg zmiekczaczy do tkanin

Nie uzywaj ani nie przechowuj fatwopalnych aerozoli anitatwopalnych
gazow w poblizu urzgdzenia.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow ani zrodet ciepta lub wilgoci na
urzadzeniu.

Podczas odtgczania urzgdzenia trzymaj za wtyczke, a nie za kabel.

Nie dotykaj tylnej czescianibebna podczas pracy, sg gorace.
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&OSTRZEZENIE!

Codzienne uzytkowanie

» Nie uzywaj urzadzenia do suszenia nastepujacych rzeczy
» Rzeczy, ktore nie zostaty wyprane.

» Rzeczy zanieczyszczone substancjamitatwopalnymi, takimijak olgj
spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna,
woski, zmywacze do wosku lub inne chemikalia. Opary mogg spowo-
dowac pozar lub eksplozje. Rzeczy zabrudzone substancjami takimi
jak olej spozywczy, aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze,
terpentyna, woskii odplamiacze nalezy przed suszeniem w suszarce
wypra¢ w gorgcejwodzie z dodatkiem detergentu

» Przedmioty zawierajgce wysciotke lub wypetnienie (np. poduszki,
kurtki), poniewaz wypetnienie moze wydostac sie na zewnatrz
i spowodowac zapton.

» Rzeczy takie jak guma piankowa (pianka lateksowa), czepki kgpielowe,
tekstylia wodoodporne, artykuty i ubrania na podtozu gumowym lub
poduszki wyposazone w podktadki z pianki gumowej nie powinny byc¢
suszone w suszarce bebnowe;.

» Nie pij skondensowanej wody.

» Nie uzywaj urzgdzenia bez zatozonego filtra ktaczkow lub filtra skraplacza
lub z uszkodzonym filtrem.

» Zwroc¢ uwage, ze ostatnia czesc cyklu suszenia odbywa sie bez
ogrzewania (cykl schtadzania), aby zapewnic, ze pozostate ubrania
0siggna temperature, ktéra ich nie uszkodzi.

» Nie nalezy pozostawiac urzadzenia bez nadzoru przez dtuzszy czas.
Jeslikonieczna jest dtuzsza nieobecnosc, cykl suszenia musi zostac
przerwany przez wytgczenie i odtgczenie zasilania.

» Nie wytgczaj urzgdzenia, dopoki cykl suszenia sie nie zakonczy. Nigdy
nie zatrzymuj suszarki bebnowej przed korcem cyklu suszenia, chyba
ze wszystkie rzeczy zostang szybko wyjete i roztozone, aby rozproszyc
ciepto

» Wytgczaj urzadzenie po kazdym programie suszenia, aby oszczedzac
energie elektryczng i zapewnic bezpieczenstwo.

Konserwacja I czyszczenie

» Upewnij sie, ze dzieci sg nadzorowane, jesli przeprowadzajg czyszczenie
i konserwacje.

» Odtgcz urzagdzenie od zasilania elektrycznego przed przystgpieniem
do rutynowej konserwacji.
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& OSTRZEZENIE!

Konserwacja | czyszczenie

>

>
>

>

>

Po kazdym programie nalezy wyczyscic filtr ktaczkow i filtr skraplacza
(patrz KONSERWACJA I CZYSZCZENIE).

Nie uzywaj strumienia wody ani pary do czyszczenia urzgdzenia.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj przemystowych srodkow
chemicznych.

Jezeliprzewdd zasilania jest uszkodzony, dla bezpieczenstwa musi
zostac¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub
odpowiednio wykwalifikowang osobe.

Nie probuj samodzielnie naprawiac urzgdzenia. Jesli konieczna jest
naprawa, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

Instalacja

>

Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie w miejscu umozliwiajgcym petne
otwarcie drzwi. Nie instaluj suszarki za zamykanymi drzwiami, drzwiami
przesuwnymilub drzwiami z zawiasami po przeciwnej stronie drzwi
suszarki, poniewaz ogranicza to petne otwarcie drzwi.

Zainstaluj urzadzenie w dobrze wentylowanym, suchym miejscu.

Nigdy nie instaluj urzadzenia w wilgotnym miejscu na zewnatrz lub

w miejscu, w ktorym istnieje ryzyko wycieku wody, na przyktad pod lub

w poblizu zlewu. W przypadku wycieku wody nalezy odcig¢ zasilanie

i pozostawic urzadzenie do naturalnego wyschniecia.

Urzadzenie nalezy instalowac lub uzywac wytgcznie w miejscu, w ktorym
temperatura przekracza 5°C.

Nie umieszczaj urzgdzenia bezposrednio na dywanie ani w poblizu sciany
lub mebli.

Nie wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie mrozu, ciepta lub bezposredniego
Swiatta stonecznego ani w poblizu Zzrodet ciepta (np. piecdw, grzejnikow).
Upewnij sie, ze dane elektryczne na tabliczce znamionowej sg zgodne

z danymi zrodta zasilania. Jeslinie, skontaktuj sie z elektrykiem.

Nie uzywaj rozgateznikodw i przedtuzaczy.

Uwazaj, aby nie uszkodzic¢ kabla elektrycznego i wtyczki. jesli sg
uszkodzone, zle¢ ich wymiane elektrykowi.

Do zasilania nalezy uzywac osobnego uziemionego gniazdka, do ktorego
bedzie tatwo dostep po instalacji. To urzgdzenie musibyc uziemione.
Tylko dla Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzgdzenia jest wyposazony

w 3-zytowa wtyczke (z uziemieniem), ktora pasuje do standardowego
3-zytowego gniazdka (z uziemieniem). Nigdy nie odcinaj ani nie
demontuj trzeciego pinu (uziemienia). Po zainstalowaniu urzadzenia
wtyczka powinna by¢ dostepna.



PL 2-/djecia instalacji

o 12-2

I o 12-5

12-3




3-Uzytkowanie zgodne z przeznaczenie PL

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie to przeznaczone jest do suszenia rzeczy wypranych w roztworze wodnym,
ktore na metce producenta sg oznaczone jako nadajgce sie do suszenia w suszarce
bebnowe;.

Jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego wewngtrz domu. Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego ani przemystowego. Zmiany lub modyfikacje

urzadzenia sg niedozwolone. Niezamierzone uzycie moze spowodowac zagrozenie
i utrate wszelkich roszczen z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci.

Normy i dyrektywy c €

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw WE wraz
z odpowiednimi normami zharmonizowanymi, ktére przewidujg oznakowanie CE.

@ Uwaga

Urzadzenie zawiera fluorowany gaz cieplarniany R290 (GWP:1430). Ten gaz jest
hermetycznie zamkniety.

@ Uzytkowanie przyjazne dla sSrodowiska

» Catkowity obrét: Odwiruj pranie z maksymalng predkoscig wirowania.

» Maksymalny wsad: Uzyj maksymalnej ilosci napetnienia zgodnie z tabelg programow,
ale nie przecigzaj suszarki. Aby wykorzystac maksymalny wsad, pranie, ktére powinno
zostac¢ wysuszone w trybie , GOTOWYM do NOSZENIA", mozna najpierw tatwo
wysuszyc¢ za pomocg opdji ,Prasowanie”. Po zakonczeniu programu nalezy wyjac
pranie, ktore ma zostac wyprasowane, a nastepnie wysuszyc reszte prania do konca.

» Wytrzep pranie: Przed wtozeniem prania do suszarki nalezy je wytrzepac.

» Unikaj nadmiernego suszenia: Nalezy unika¢ nadmiernego wysuszenia. Wybierz
odpowiedni program i odpowiedni poziom suszenia.

» Zmiekczacz nie jest konieczny: Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego, poniewaz
w suszarce pranie stanie sie puszyste i miekkie.

» Czyszczenie filtrow ktaczkow: Po kazdym cyklu nalezy wyczyscic filtry ktaczkow.

» Wentylacja: Upewnij sie, ze urzagdzenie jest odpowiednio wentylowane (patrz
INSTALACJA).

» Ponowne wykorzystanie skroplonej wody: Zebrang skroplong wode mozna

wykorzystac¢ do zelazka parowego. Wczesniej nalezy przefiltrowac jg przez drobne sito
lub bibute filtracyjng do kawy. Najmniejsze czastki zostang zatrzymane przez filtr.
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@ Uwaga

Ze wzgledu na zmiany techniczne irozne modele, ilustracje w kolejnych rozdziatach moga
roznic¢ sie od posiadanego modelu.

4.1 Zdjecie urzadzenia
Przod (rys. 4-1): Tyt(rys. 4-2):

4-1 4-2

1

~

1 Pojemnik nawode 4 Przewdd zasilajgcy
2 Drzwisuszarki bebnowej 5 Tabliczka z tytu
3 Panel sterowania 6 Wylot drenazowy

7 Regulowane nozki

4.2 Akcesoria
Sprawdz akcesoria i dokumentacje zgodnie z tg lista (rys. 4-3):

Waz odptywowy Karty gwarancyjne Instrukcja obstugi Dozownik
na wode
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5.1 Domysliny interfejs po uruchomieniu

5-1 1110

Express

12 13 4 2
Przycisk zasilania Suwak 9 Obszarsuszenia 13 Przycisk blokady
Przycisk Wskaznik WiFi 10Kontrolka blokady ~rodzicielskiej
Uruchom/Wstrzymaj drzwi
3 Przycisk Wi-Fi Strefa odbioru 11 Przycisk strony
gtownej
4 Klawisz wywotania funkcji Strefa Refresh 12 Przycisk ustawien

suwaka

5-2

5-3

bl

5-4

>
%

® UWAGA:

5.1.1 Przycisk zasilania
Nacisnij przycisk zasilania (rys. 5-2), aby wtaczyc¢/
wytgczyc suszarke bebnowa.

5.1.2 Przycisk Uruchom/Wstrzymaj

Nacisnij przycisk Uruchom/Wstrzymaj (rys. 5-3),

aby rozpoczac cykl suszenia.

Nacisnij przycisk ponownie, aby wstrzymac cykl suszenia.

5.1.3 Przycisk zdalnego sterowania ( &)

Nacisnij i krotko przytrzymajten przycisk, aby aktywowac/
dezaktywowac zdalne sterowanie urzagdzeniem poprzez
aplikacje hOn (rys. 5-4).

Aby rozpoczac procedure parowania, postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji. Wiecej
informacji znajdziesz w rozdziale 14 poswieconym ,aplikacjihOn".

5-5

10

5.1.4 Klawisz wywotania funkcji suwaka

Gdy ten przycisk miga na interfejsie rozszerzania programu
i ustawien parametrow, dotknij go, aby przejsc¢ do ekranu
wyboru funkcji suwaka. Przesur suwak, aby wybrac tryb
.Energooszczedne”, ,Szybkie suszenie" lub ,Standard”.
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5.1.5 Suwak

Po wejsciu na strone ustawien funkcji suwaka, zapala sie
jego podswietlenie. Przesun suwak, aby dostosowac tryb
suszenia (Energooszczedne, Szybkie suszenie, Standard).
Przesun suwak w dot, aby wybrac tryb szybkiego suszenia
lub w gore, aby wybrac tryb energooszczedny.

5.1.6 Wskaznik Opcja przeciw zagnieceniom
Funkcja Opcja przeciw zagnieceniom (rys.5-6) ma na
celu usuwanie zagniecen z ubran. Po zakoriczeniu cyklu
suszenia beben bedzie sie obracat, aby roztrzepac
ubrania, wiec nie musisz sie martwic o ich wyjecie.
5.1.7 Strefa odbioru

Wybierz te czesc, aby wyswietlic zapisane programy.

5.1.8 StrefaRefresh
Wybierz te czesc, aby wyswietlic programy
do oczyszczania powietrza.

1.Koszula 2. Tkaniny delikatne 3.Refresh wetna
4. Tkaniny 5.Puch 6.Posciel
syntetyczne

5.1.9 Obszar suszenia
Wybierz te czesc, aby wyswietlic programy suszenia.

1.Eco 2.0Opcja przeciw 3.Ciepte suszenie
zagnieceniom Pro
4.Express 5.Specjalny 6.Szybki
7.Maty wsad 8. Tkaniny jasne 9.Koszule
10.Dzins 11.Petny wsad 12.Tkaniny synte-
tyczneiSport
13.Woolmark 14 Mieszane 15.Inteligentne
i kolorowe suszenie

16.Ubraniadla
niemowlat

5.1.10 Kontrolka blokady drzwi
Wybierz te czesc, aby wyswietlic programy suszenia.

5-5

5-9

11
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5.1.11 Przycisk strony gtéwnej
W interfejsie wyboru ustawien nacisnij ten przycisk,
aby powroci¢ do menu gtownego.

5-10
5714

S
5212

5

5.1.12 Przycisk blokady rodzicielskiej
Jeslipodczas dziatania programu nacisniesz

i przytrzymasz ten przycisk dtuzej niz 3 sekundy,
mozesz wigczy¢ blokade rodzicielska.

5.1.13 Przycisk ustawien

Dotknij tego przycisku, aby wejs¢ do interfejsu
Ustawienia. W interfejsie ustawien mozna dostosowac
jasnosc ekranu, ustawi¢ dzwiek na Wt lub WYL,
wyczyscic informacje o konfiguracji sieci, wybrac jezyk,
zmienic¢ stan oswietlenia sufitowego na Wt lub WYt
oraz przywroci¢ ustawienia fabryczne.

5.2 Interakcja z interfejsem

0

ECO
2:50 h

1 Poziom
- wysuszenia

Przycisk Edytuj

Refresh

Nazwa programu

XX L1-IronRea...
Energy-saving cycle for
drying cofton loundry

Czas suszenia
Przycisk Anulyj

[©) B ©2 BN SN G NI V)

Maksymalna
masa suszenia

12

5.2.1 Przycisk Edytuj

Dotknij ,Edytuj", aby przejs¢ do interfejsu dostosowy-
wania parametrow i dokonac zmian w parametrach.
Strona regulacji parametrow jest pokazana ponizej
(rys.5-15).
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Przycisk Poziom
wysuszenia

5-Panel sterowania

@ eco 2:50h Przycisk ,OpdZniony
ron Reminder X Dry L2 - Hanger start”
= Przycisk Przypom-
S nienie o prasowaniu
Przycisk Opcja przeci
zagnhieceniom
Przycisk Odbierz
Przycisk Higiena
5.2.2 Przycisk Poziom wysuszenia 5-16
Wybierz rézne ustawienia suszenia: 2 Dry L2 - Hanger
L1 - Do prasowania
L2 - Wieszak
L3 -Szafa
5.2.3 Przycisk,Opozniony start” 5-17

Kliknij ten przycisk, aby wybrac czas spotkania. Opcje na
liscie mozna wybierac przeciggnieciem, przesunieciem
lub stuknieciem.

5.2.4 Przycisk Przypomnienie o prasowaniu
Domysinie ustawienie aktywacjii dezaktywacji funkcji
prasowania jest wytgczone. Po aktywacji przycisk ten

zaswieci sie i nie bedzie mozna wybrac¢ poziomu suszenia.

Po wtgczeniu funkcji prasowania uruchomi sie rowniez
funkcja Opcja przeciw zagnieceniom.

5.2.5 Przycisk Odbierz

Kliknij ikone (rys. 5-19) w lewym gérnym rogu strony
parametrow. Program zostat zapisany, a ikona zmieni sie
w jednolitg forme.

5.2.6 Przycisk Opcja przeciw zagnieceniom
Kliknij ten przycisk (rys. 5-19), aby aktywowac funkcje
Opcja przeciw zagnieceniom. Domysliny czas trwania
funkgji Opcja przeciw zagnieceniom wynosi 12 godzin.

(5 Starts after

5-18

Iron Reminder

5-19

G

5-19

La Anti-Crease

13



5.3 Interfejs po uruchomieniu

5-20

@ £co 2:50h

3:00 h

irting

5-21

5-22

Duvet  (;ing. ]
30m

523

5-24

Are you sure to stop the program?

This action is irreversible

14
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5.3.1 Interfejs ustawien
opoznienia

Wyswietla nazwe biezgcego programu,

pozostaty czas, poziom wysuszenia

i komunikat , ¥*godz/ do rozpoczecia”.

Po dokonaniu rezerwacjimozesz

w czasie jej trwania zakonczyc program

i powrocic do trybu gotowosci.

5.3.2 Interfejs suszenia

Wyswietl nazwe biezgcego programu,

pokaz pozostaty czas i wyswietl pasek

postepu.

Jesdliuruchomiony jest program
pielegnacji, wyswietl ,Pielegnacja
w toku”

5.3.3 Interfejs ,Wstrzymaj”
Wyswietl nazwe biezgcego programu,
pozostaty czas, poziom suszenia

i komunikat Wstrzymaj. Aby wstrzymac
uruchomiony program, dotknij
przycisku uruchom/wstrzymaj. Aby
wznowi¢ wstrzymany program, nacisnij
ponownie przycisk uruchom/wstrzymai.
W trakcie pauzy nie mozna zmieniac
ustawien interfejsu. Kliknij ,Zatrzymaj”,
a pojawi sie interfejs z pytaniem ,Czy na
pewno chcesz zatrzymac program?”,
jak pokazano na ponizszym rysunku
(rys.5-24).
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5.3.4 Interfejs Opcja przeciw
zagnieceniom

Po wybraniu w biezgcym programie

funkcji Opcja przeciw zagnieceniom,

5 sekund po zakorczeniu programu

przejdzie on w faze tej funkcji. Na ekranie

wyswietli sie O punktow i komunikat

.Opcja przeciw zagnieceniom w toku". Jesli uzytkownik kliknie przycisk ,Wstrzymaj",

5-Panel sterowania

proces zapobiegania zagnieceniom zostanie przerwany, a program powroci do interfejsu
koncowego. Komputer wytgczy sie po 2 minutach. Jezeli uzytkownik nie kliknie przycisku

Wstrzymaj, program bedzie kontynuowat proces usuwania zagniecen. Po uptywie

ustawionego czasu wyswietli sie interfejs informujacy o zakonczeniu suszenia i zostanie

odtworzony sygnat dzwiekowy. Jezeli nie zostang wykonane zadne dalsze operacje,

komputer wytgczy sie po 2 minutach.

5.3.5 Interfejs uzupetniania
Proces suszenia/czyszczenia zostat
zakoniczony. Na ekranie pojawia sie
komunikat ,Suszenie zakonczone".
Prosze niezwtocznie wyjgc ubrania.
Wyczys¢ pojemnik na wode i filtr.
Wytgcz urzadzenie po 2 minutach. Jesli
na ekranie zakonczenia uzytkownik
dotknie przycisku OK, urzadzenie
powroci do trybu czuwania.

Programy, ktorych ukonczenie zajeto mniej
niz 30 minut, pokazano na rysunku 1:
Program, ktérego ukonczenie zajmuje
ponad 30 minut, pokazano na rysunku 2.
5.3.6 Interfejs alarmowy
Wystepuje alarm awarii, ainformacja o
nim jest wyswietlana. Uzytkownik moze
anulowac alarm poprzez wytgczenie
urzadzenia.

5.3.7 Interfejs szybkiej informacji
Istniejg stosowne komunikaty
przypominajgce uzytkownikom.

-

@ ECO xxL1-ronReady

FCG The variable frequency fan «

Prean Whot o o

m 5-28

-

The water box is full, please empty it

Ok

15
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5-30

5.4 Interfejs ustawien funkgji
Dotykajac lewego przycisku Ustawienia,
przejdziesz do interfejsu ustawien,
ktory wyswietla jasnosc ekranu, dzwiek
alarmu, ustawienia loT, jezyk systemu,
Swietlowki oraz reset ustawien
fabrycznych. Mozesz dostosowac
ustawienie do swoich potrzeb.
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o Tak / Nie
q
Maks. wsad w kg OPCJEDO WYBORU
Program Te't“Pe' Suchose | i-time | Usuwenie d:t‘;/?;}::e Higiena Op"f':le"ie
BT gNsBGX_S ratura zZagniece prasowania startu
- ~
§ | BD BBI® O
Eco®) 9 ° ° / ° ° ° °
Opqg przectw 5 . / . / / / .
zagnieceniom
Ciepte suszenie Pro 1 . / / / / / .
Express 4 ° / / ° / / .
Specjalny 2 . . . . / / .
Szybki 5 ° ° ° ° ° / °
Maty wsad 3 . / / . / / .
Tkaniny jasne - ° ° ° ° . . °
Koszule 1 / / / . / / .
Dzins 5 ° ° ° ° / ° °
Petny wsad 1 / / / / / / .
Tkaniny synte-
tyczneiSport 3 ° ¢ ¢ ¢ * * *
Woolmark 4 ° o . . / . °
Mieszane i Kolorowe 4 . . . ° ° ° °
Intellgelntne 4 R . . . . / .
suszenie
U_branla dla 4 / / . / / / .
niemowlat

*)  Ustawienie programu testowego EN 61121, zalecamy odprowadzanie skroplonej wody na
zewnatrz przez waz spustowy podczas suszenia petnego wsadu przy uzyciu programu Eco.
Pozwoli to unikng¢ oprozniania zbiornika wody podczas cyklu.
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Opis programow

Aby suszy¢ rozne rodzaje tkanin i usuwac rozne stopnie zabrudzenia, suszarki majg
specjalne programy dostosowane do konkretnych wymagan dotyczgcych suszenia
(patrz tabela programow).

Program suszenia
ECO

Program ECO (Gotowe do noszenia) jest odpowiedni do suszenia mokrego prania

z bawetny ijest wykorzystywany do oceny zgodnosci z przepisami UE Ecodesign
(projektowanie produktow przyjaznych dla srodowiska). Ten program jest najbardziej
wydajny pod wzgledem zuzycia energii do suszenia tych tkanin.

Opcja przeciw zagnieceniom
Utrzymuje ubrania gtadkie i bez zagniecen po wysuszeniu, zmniejszajac potrzebe prasowania.
Ciepte suszenie Pro

Delikatnie suszy w niskiej temperaturze z czujnikami wilgoci, chronigc widkna i zapewniajgc
rownomierng pielegnacje tkanin.

Express

Bardzo szybkie suszenie dla matych wsadow. Oszczedza czas i energie.
Specjalny

Szybki program suszenia, idealny do codziennego uzytku.

Szybki

Szybkoschnacy do srednich wsadow. Inteligentny czujnik wilgotnosci automatycznie
dostosowuje czas cyklu, aby uzyskac optymalne rezultaty.

Maty wsad

Zapewnia delikatne i skuteczne rezultaty, bez ryzyka przesuszenia.
Tkaniny jasne

|dealny do doktadnego i wydajnego suszenia bawetny, gabek i recznikow
Koszule

Delikatnie suszy koszule, jednoczesnie zapobiegajac ich zagnieceniom i splgtaniu,
co utatwia prasowanie.

Dzins
Przeznaczony do réwnomiernego Suszenia dzinsu. Aby uzyskac najlepsze efekty,
przed suszeniem obroc¢ ubrania na druga strone.

18
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Peiny wsad

Doskonale nadaje sie do duzych tekstylidow, takich jak zastony, przescieradta i obrusy.
Delikatny ruch bebna redukuje zagniecenia.

Tkaniny syntetycznei Sport
Delikatny program suszenia chronigcy strukture tkanin i zachowujacy ich pierwotny ksztatt.
Woolmark

Wysusza do 1 kg odziezy wetnianej. Przed suszeniem odwroc¢ ubrania na drugg strone.

Mieszane i Kolorowe

Bezpieczne suszenie tkanin mieszanych, bawetny, Inui materiatow syntetycznych,
zapewniajgce optymalne rezultaty.

Inteligentne suszenie

Inteligentne czujniki wagi i wilgotnosci obliczajg najlepszy cykl suszenia.

Ubrania dla niemowlat

Specjalistyczny cykl higienicznego czyszczenia, ktory eliminuje bakterie i alergeny.

Program Refresh

Koszula

Szybkie, codzienne odswiezenie koszul, dzieki ktéremu nie bedg sie platac i platac.
Tkaniny delikatne

Odswiez delikatne tkaniny, takie jak jedwab, usuwajgc zapachy i zachowujgc ich miekkosc ijakosc.
Refresh wetna

Odswiez swoje wetniane ubrania, usuwajac zapachy i chronigc tkanine.

Tkaniny syntetyczne

Specjalny, specjalnie zaprojektowany cykl, ktéry delikatnie odswiezy Twoje syntetyczne ubrania.

Puch

Odswiez swoje kurtki outdoorowe wypetnione pierzem, skutecznie usuwajgc nieprzyjemne
zapachy i nieprzyjemne wonie.

Posciel
Delikatne odswiezenie wszystkich rodzajow poscieli, kotder i narzut, zapewniajgce im
lekkosc¢ i Swiezosc.
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Technologia pompy ciepta

Osuszacz kondensacyjny z wymiennikiem ciepta wyrdznia sie efektywnoscig zuzycia
energii. 53 to wartosci orientacyjne okreslone w warunkach standardowych. Wartosci
moga roznic sie od podanych w zaleznosci od przepiecia i zbyt niskiego napiecia, rodzaju
tkanin, sktadu suszonego prania, wilgotnosciresztkowejirzeczywistego wsadu.

Program Eco jest najbardziej wydajnym programem pod wzgledem zuzycia energii do
suszenia tych tkanin. Zatadowanie suszarki do maksymalnej pojemnosci wskazanej przez
producenta dla odpowiednich programow przyczyni sie do oszczednosci energii.
Wartosci podane dla programow innych niz Eco majg charakter orientacyjny. Rzeczywiste
wartosci moga odbiegac od podanych w zaleznosci od ilosci wsadu, rodzaju materiatu,
sktadu prania, wilgoci resztkowej w tkaninie, stopnia wysuszenia, warunkow
srodowiskowych i aktywacji funkcji dodatkowych.

Informacje orientacyjne (zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2023/2533):

- o Zuzyci zas trwani
Pojemnosé uzycie Czas trwania

Program (ka) energii programu
9 (kWh) (godz:min)

Eco* 9 1.27 3:30
Eco 4.5 0.68 2:27
Bawetna+ekstra suche ) 1.72 3:10
Bawetna+ekstra suche 4.5 0.84 2:20
Bawetna+ suszenie do .
prasowania 9 1.52 2:30
Bawetna+ suszenie do
prasowania 4.5 0.80 1.46
Tkaniny syntetyczne+ekstra .
o 4.5 0.71 1:47
Tkaniny syntetyczne+Suszenie 4.5 0.59 1:35
Tkaniny syntetyczne+ suszenie .
e et 45 0.50 1:25
Wetna 1 0.47 2:00

* Poziom hatasu akustycznego emitowanego podczas cyklu suszenia wynosi 60 dB.

Wiecejinformacji na temat etykietowania energetycznego, zgodnie z definicjg zawartg

w rozporzadzeniu (UE) 2023/2534, mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/,
wyszukujgc identyfikator modelu podany w polu Model etykiety produktu umieszczonej
na produkcie.

@ Uzytkowanie przyjazne dla sSrodowiska

» Przed wtozeniem prania do suszarki bebnowej nalezy je odwirowac do sucha.
» Unikaj przecigzania suszarki bebnowe;.
» Wstrzasnij praniem przed wtozeniem go do suszarki bebnowe;.

» Wybierz odpowiedni program suszenia. Upewnij sie, ze pranie nie jest suszone
dtuzej niz to konieczne.



PL 8-Sugestie i wskazowki

8.1 Wykrochmalone pranie
Wykrochmalone pranie pozostawia warstwe skrobiw bebnie i nie nadaje sie do suszenia.

8.2 Srodek zmiekczajacy
Do prania nie uzywaj ptynu zmiekczajgcego, poniewaz w suszarce pranie stanie sie miekkie
i puszyste.

8.3 Miekkie sciereczki

Stosowanie ,miekkich Sciereczek” moze spowodowac osadzanie sie na filtrach ktaczkow.
Moze to spowodowac zablokowanie filtrow. W takich przypadkach zalecamy rezygnacje
z dodawania miekkich sciereczek lub wybranie innej marki. W kazdym przypadku nalezy
przestrzegac instrukcji producenta.

8.4 Niewielkie ilosci wypetnienia
W przypadku ilosci mniejszej niz 1.0 kg nalezy wybrac¢ program , Timer", poniewaz czasami
ze wzgledu na maty wsad nie mozna wyczuc poziomu suchosci odziezy.

8.5 Oswietlenie wnetrza bebna
Gdy urzadzenie jest wigczone, oswietlenie bebna bedzie sie sSwiecic, gdy drzwi sg otwarte.

8.6 Klapa serwisowa
Podczas pracy nalezy zwracac uwage, aby klapa serwisowa byta zawsze zamknieta.

8.7 Ochrona przeciw zagnieceniom

Jeslipo zakonczeniu cyklu pranie nie zostanie wyjete, beben od czasu do czasu porusza
sie, aby zapobiec zagnieceniom.

8.8 Pozostaly czas

Na czas trwania programu majg wptyw nastepujgce czynniki: rodzaj tkaniny, ilos¢ wsadu,
zawartosc wilgoci, zagdany poziom wysuszenia, a takze predkosc¢ wirowania podczas prania.
Czynniki te sg rejestrowane przez uktad elektroniczny podczas trwania programu,

a pozostaty czas zostanie odpowiednio skorygowany.

8.9 Bardzo duze elementy

Po zakonczeniu cyklu i nieosiggnieciu zgdanego stopnia wysuszenia nalezy przerzucic
pranie i ponownie wysuszy¢, korzystajgc z programu czasowego (WYLACZNIK
CZASOWY).

8.10 Szczegolnie delikatne tkaniny

Tekstyliow, ktore tatwo kurcza sie lub traca ksztatt, a takze jedwabnych poriczoch i bielizny
nie nalezy wktadac bezposrednio do suszarki. Delikatne ubrania wioz do worka na pranie
iunikajich przesuszenia.

8.11 Dzersej i dzianina

Do suszenia ubran takich jak dzersejidzianiny zalecamy uzycie programu Tkaniny
delikatne, aby uniknac¢ przesuszenia.

21



8-Sugestie i wskazowki

8.12 Przerzucanie ubran

PL

Zaleca sie zapig¢ zamki btyskawiczne i obrocic je przed wigczeniem programu, aby unikngc

przesuszenia.

8.13 Ozdoba metalowa

Jezelina ubraniu zastosowano ozdoby metalowe i plastikowe koraliki, nalezy je odpowiednio
owingc, aby przed uzyciem nie uderzy¢ w beben i nie spowodowac uszkodzen.

8.14 Sygnat akustyczny

Mozna aktywowac sygnat dzwiekowy:

» (Gdy zbiornik na wode jest petny.

» Gdy wydarzy sie awaria.
Karta pielegnacji
Pranie

Mozna pra¢ w normal-
nym cyklu do 95°C

Mozna pra¢ w normal-
nym cyklu do 40°C

Mozna pra¢ w normal-

|

nym cyklu do 30°C
Pranie reczne w maks.
40°C
Wybielanie
ﬁ Dozwolone jest
dowolne wybielanie
Suszenie
ey SUszenie w suszarce
\**)] mozliwe wnormalnegj

temperaturze

I Suszenie na sznurze

Prasowanie

Prasowac w maksy-
malnejtemperaturze
do 200°C

Nie prasowac

=

Mozna pra¢ w nor-
malnym cyklu do 60°C

Mozna prac¢ w tagod-
nym cyklu do 40°C

Mozna prac¢ w tagod-
nym cyklu do 30°C

Nie wolno prac

Tylko tlen/bez chloru

Suszenie w suszarce
bebnowejmozliwe
W nizszejtemperaturze

Suszenie na ptasko

Prasowac w sredniej
temperaturze do
150°C

B ¥ &g

Bl

Mozna prac¢ w tagod-
nym cyklu do 60°C

Mozna pra¢ w bardzo
tagodnym cyklu do
40°C

Mozna pra¢ w bardzo
tagodnym cyklu do
30°C

Nie wybielac

Nie suszycw
suszarce bebnowej

Prasowac w niskiej
temperaturze do
110°C; bez pary
(prasowanie parowe
moze spowodowac
nieodwracalne
uszkodzenia)



PL 9-Codzienne uzytkowanie

9.1 Przygotuj urzadzenie
1. Podtacz urzadzenie do zrédta zasilania (220 V do
240V /50 Hz) (rys. 9-1). Patrz takze rozdziat
INSTALACJA.
2. Upewnijsig, ze:
» Zbiornik na wode jest pusty i prawidtowo
zainstalowany. (Rys. 9-2).
» Filtr ktaczkow jest czysty i prawidtowo
zainstalowany. (Rys. 9-3).

» Filtr skraplacza jest czysty i prawidtowo
zainstalowany (rys. 9-4).

9.2 Przygotuj pranie

» Sortujubrania wedtug materiatu (bawetna,

syntetyki, wetna itp.).

Susz wyfgcznie odwirowane ubrania.

Oproznij kieszenie ze wszystkich ostrych lub

tatwopalnych przedmiotow, takich jak klucze,

zapalniczkii zapatki. Usun twarde przedmioty

dekoracyjne, takie jak broszki.

Zapnij zamki btyskawiczne i upewnij sie, ze guziki

sg dobrze przyszyte, a drobne rzeczy, takie jak

skarpetki, biustonosze itp., wtdz do kosmetyczki.

» Roztdz nieporeczne elementy materiatu, takie jak
przescieradta, obrusy itp.

v

v

» Postepuj zgodnie z instrukcjamina etykiecie prania
iwysusz te ubrania, ktore mozna wysuszyc¢ w pralce.

Referencja obcigzenia Skiad
Przescieradto (pojedyncze) Bawetna
Ubrania z mieszanych tkanin /
Kurtki Bawetna
Dzinsy /
Kombinezon Bawetna
Pizama /
Koszule /
Skarpety Tkaniny mieszane
T-shirty Bawetna
Bielizna Tkaniny mieszane

£-1

G=2

Srednia waga na sztuke

Okoto 800 gr
Okoto 800 gr
Okoto 800 gr
Okoto 800 gr
Okoto 950 gr
Okoto 200 gr
Okoto 300 gr
Okoto 50g
Okoto 300 gr
Okoto 70 gr
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9-Codzienne uzytkowanie PL

@ Wskazowki:

>
>

>

>

>

Oddziel biate ubrania od kolorowych.

Posciel i poszewki na poduszki powinny byc¢ zapiete na guziki, aby drobne elementy
nie mogty utkng¢ wich wnetrzu.

Zapnij zamki btyskawiczne i haftki oraz zwigz luzne paski bez metalowych czesci,
sznurkifartucha itp.

Przed wtozeniem odziezy do suszarki usun luzne metalowe czesci odziezy,

np. metalowe guziki.

Nie przesuszajtatwej w pielegnaciji bielizny. Ryzyko zagniecen. Pozostaw do
ostatecznego wyschniecia na swiezym powietrzu.

Ubrania takie jak dzianina mogg czasami powodowac nadmierne wysuszenie. Zawsze
zaleca sie wybor poziomu ,Suszenie do prasowania”.

W przypadku wstepnie wysuszonej odziezy wielowarstwowej lub koricowego suszenia
nalezy wybrac¢ program czasowy (TIMER).

9.3 Zataduj ubrania do urzadzenia

» Rozluznijiwtéz posortowane pranie.

» Nie przecigzaj.

»  Ostroznie zamknij drzwi. Upewnij sie, ze ubrania nie sg przycisniete.
9-7 9.4 Zatadunek suszarki

aby nie przecigzyc suszarki.

d) 1. Umiescic pranie rownomiernie w bebnie, uwazajac,
2. Wiacz suszarke bebnowa, naciskajgc przycisk

zasilania (rys. 9-7).

@ Uwaga

Nalezy stosowac zmiekczacze do tkanin lub podobne produkty zgodnie z instrukcjami
producenta.

9.5 Ustawienie programu

1. Przy pierwszym uruchomieniu nalezy wybrac jezyk
programu, jak pokazano na rysunku.

2. Powybraniujezyka programowania uzytkownik
moze przeprowadzi¢ konfiguracje siecilub
pomingc¢ ten krok, jak pokazano na rysunku.
Szczegoty konfiguracji sieci mozna znalez¢ w
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PL 9-Codzienne uzytkowanie

3. Dotknij, aby wybrac program i przejs¢ do jego
rozszerzonego interfejsu. Wezmy na przykfad
program ECO.

3.1.Po wejsciu do interfejsu programu ECO wyswietla
sie nazwa programu, pozostaty czas, zalecana waga .
suszenia, opis programu i stopien wysuszenia. s Ko
Aby uruchomi¢ program, mozesz bezposrednio : o
dotknac przycisku ,Uruchom". Mozesz rowniez
dotknac przycisku ,Edytuj”, aby przejsc¢ do interfejsu
dostosowywania parametrow.
Strona dostosowywania parametrow pokazana jest
na ponizszym rysunku.

4. Stronawejsciowa procedur oczyszczania powietrza
(Nacisnij przycisk, aby przejs¢ do strony programu)

4.1. Dotknij, aby wybrac¢ program i przejs¢ do jego

rozszerzonego interfejsu. Wezmy na przyktad
program ,Koszula".

4.2 Po wejsciu do interfejsu programu ,Koszula"
wyswietlajg sie: nazwa programu, pozostaty czas,
zalecana waga suszenia, opis programu i stopien
wysuszenia. Aby uruchomic¢ program, mozesz
bezposrednio dotkna¢ przycisku ,Uruchom”.
Mozesz rowniez dotknac przycisku ,Edytuj”, aby
przejs¢ do interfejsu dostosowywania parametrow.

5. Ustaw funkgje, takie jak temperatura, poziom 9-14
suszenia, opoznienie startu. Nastepnie nacisnij
przycisk Uruchom/Wstrzymaj (rys. 9-14), aby
rozpoczac cykl suszenia.

9.6 Wyjmij i dodaj ubrania

Aby zdjg¢ lub dodac ubrania, program mozna w kazdej chwili przerwac:

» Cykl zostanie przerwany w przypadku otwarcia drzwi.

> Zachowajostroznosc podczas wyjmowania i dodawania ubran! Wnetrze bebna lub
same ubrania moga byc¢ gorace, co stwarza ryzyko poparzenia.

» Aby kontynuowac program, po zamknieciu drzwi nalezy nacisngc przycisk
.Uruchom/Wstrzymaj".

& UWAGA!

Przedmioty nietekstylne oraz mate, luzne lub o ostrych krawedziach mogg powodowac
wadliwe dziatanie i uszkodzenia odziezy i urzadzenia.
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& OSTRZEZENIE!

Nigdy nie wytgczaj suszarki przed zakonczeniem cyklu suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy
zostang szybko wyjete iroztozone, aby umozliwic uwolnienie ciepta.

9-15

9-16

9.7 Koniec cyklu suchego

Suszarka bebnowa przestaje dziata¢ automatycznie po
zakonczeniu cyklu suszenia. Na wyswietlaczu przez
okoto 5 sekund bedzie widoczny komunikat KONIEC.
Otworz drzwi suszarki i wyjmij ubrania.

1.

Wytacz suszarke naciskajac przycisk zasilania
(rys.9-15).

Odtacz suszarke od gniazdka elektrycznego
(rys.9-16).

Oproéznij zbiornik na wode po kazdym cyklu suszenia
(rys.917).-

Wyczys¢ filtr ktaczkow po kazdym cyklu suszenia
(rys.9-18).

Wyczys¢ filtr skraplacza po kazdym cyklu suszenia
(rys.9-19).
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9.8 Wskazowki dotyczace dolewania wody

w funkcji pielegnacji

W przypadku korzystania z zewnetrznej rury
spustowe]j do odprowadzania skroplin powstajgcych
podczas suszenia ubran, a takze w przypadku checi
skorzystania z funkcji czyszczenia, konieczne jest
wczesniejsze dolanie wody do zbiornika na wode
znajdujgcego sie pod matg ptytg dociskowg otworu

pojemnika na wode. Po dolaniu wody nalezy

umiescic pojemnik z cieczg z powrotem na miejsce.

1. Najpierw wyjmij pojemnik na wode z suszarki do ubran.

2. Sprawdz, czy w zbiorniku na wode pod matg ptytka dociskowa przy otworze pojemnika
znajduje sie ptyn. Jeslinie ma wody, nalezy dola¢ oczyszczong lub destylowana wode

i napetnic wlot wody po brzegi. Maksymalna objetos¢ wody nie powinna przekraczac 60 ml.
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10=1

10-2

10-3

10-4

E=h

10-6

10-7

10-8

Uwaga

10.1 Czyszczenie filtra ktaczkow
Wyczys¢ filtr ktaczkéw po kazdym cyklu suszenia.

1. Wyjmij filtr ktaczkéw z bebna (rys. 10-1).

2. Otworz filtr ktaczkow (rys. 10-2).

3. Usunresztki ktaczkow z filtra ktaczkow (rys. 10-3).

4. Zainstaluj ponownie oczyszczony filtr ktaczkow
w suszarce bebnowej (rys. 10-4).

10.2 Czyszczenie filtra skraplacza
Wyczyscic filtr po kazdym cyklu suszenia.

1. Otworz drzwi.
2. Wyciagnij filtr ktaczkow z przedniego kanatu (rys. 10-6).

3. Wyciagnij filtr skraplacza z kanatu powietrznego
(rys. 10-7).

4. oddziel filtr ggbkowy od filtra skraplacza i oczysci¢
go z wszelkich pozostatosci (rys. 10-8).

5. Zamontuj ponownie gabke na filtrze skraplacza
iwtoz jg z powrotem do kanatu.

Jesliktaczki/filtr skraplacza sg bardzo brudne, mozna je wyczysci¢ pod biezgcg woda.
Przed uzyciem pozostaw do catkowitego wyschniecia.
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10.3 Oproznij zbiornik na wode

Podczas pracy para skrapla sie do postaci wody

i gromadzi w zbiorniku na wode. Oproznij zbiornik
na wode po kazdym cyklu suszenia.

1. Wyciagnij zbiornik wody z obudowy (rys. 10-9).

10-10
2. Oproznij zbiornik wody (rys. 10-10).

B,M

3. Ponownie zamontuj zbiornik na wode w suszarce
bebnowej(rys. 10-11).

@ Uwaga

Nie uzywaj wody do jakiegokolwiek picia lub przetwarzania zywnosci.

10.4 Suszarka do ubran

Wytrzyj zewnetrzng czesc suszarki bebnoweji panel sterowania wilgotng szmatka.
Aby unikna¢ uszkodzenia urzgdzenia, nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikdw organicznych
ani srodkow zrgcych.

10.5 Beben

Po pewnym czasie pracy mikroelementy, takie jak wapn i substancje mineralne zawarte
w wodzie, spowodujg utworzenie sie niewidocznego filmu wewnatrz bebna. Aby go usunac,
uzyj wilgotnej szmatkii odrobiny detergentu. Aby unikngc¢ uszkodzenia urzadzenia, nie
uzywaj zadnych rozpuszczalnikow organicznych ani srodkéw zrgcych.
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11-Rozwigzywanie problemow PL

Wiele problemdw mozna rozwigzac¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. Zanim
skontaktujesz sie z serwisem posprzedaznym, sprawdz wszystkie pokazane mozliwosci

i postepuj zgodnie z ponizszymiinstrukcjami.

&OSTRZEZENIE!

» Przed konserwacjg wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

» Sprzet elektryczny powinien byc¢ serwisowany wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykow, poniewaz niewtasciwa naprawa moze spowodowac powazne szkody
nastepcze.

» Uszkodzony kabel zasilajgcy powinien by¢ wymieniany wytgcznie przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowanych pracownikow
w celu unikniecia zagrozenia.

Kod
Fe

FH

Przyczyna

Awaria pompy spustowej / awaria czujnika poziomu

wody.

NTC2 jest otwarty lub uszkodzony
NTC3 jest otwarty lub uszkodzony

Awaria magistrali

Brak komunikaciji z silnikiem

Awaria komunikacji ptyty komputera

Awaria komunikacji ptyty napedu sprezarki

Awaria silnika
Awaria sprezarki

Alarm o btedzie konfiguracjiloT

Rozwigzanie

Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Skontaktuj sie z obstugg klienta.
Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Skontaktuj sie z obstugg klienta.
Skontaktuj sie z obstuga klienta.
Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Jeslipo podjeciu dziatan naprawczych kody bteddw pojawig sie ponownie, wytgcz
urzadzenie, odiacz zasilanie i skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Problem

Suszarka
bebnowa nie
dziata.

Suszarka beb-
nowa nie dziata,
anawyswietlaczu
pojawia sie
komunikat
KONIEC.

Czas schniecia
jest zbyt dtugi,
arezultaty nie sg
zadowalajgce

Pozostaty czas
na wyswietlaczu
zatrzymuje sie
lub przeskakuje.

11-Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemoéw bez kodow wyswietlacza

Mozliwa przyczyna

« Stabe podtaczenie do zrodta
zasilania.

+ Brak zasilania.

» Nie ustawiono zadnego
programu suszenia.

» Urzadzenie nie zostato
wigczone.

» Drzwinie sg prawidtowo
zamkniete.

+ Pranie osiggneto poziom
suchosciokreslony
W programie.

» Ustawienie programu jest
nieprawidtowe.

« Filtrjest zatkany.

» Parownik jest zablokowany.

+ Suszarka bebnowa jest
przecigzona.

» Praniejest zbyt mokre.

» Kanatwentylacyjny jest
zablokowany.

Pozostaty czas bedzie
dostosowywany w sposob ciggty

w oparciu o nastepujgce czynniki:

+ Tkanina do prania.

+ tadowanie wsadu.

+ Stopier nawilzenia prania.
« Temperatura otoczenia.

Mozliwe rozwigzanie

« SprawdZ podtaczenie
do zasilania.
» Sprawdz zasilanie.
+ Ustaw program suszenia.
» Wtacz urzadzenie.
» Dobrze zamknij drzwi.

+ Sprawdz, czy ustawienie
programu jest odpowiednie,
czy nie.

+ Upewnij sie, ze program jest
ustawiony prawidtowo.

« Wyczys¢ siatke filtra.

« Wyczysc¢ parownik.

« Zmniejszilosc prania.

« Catkowicie odwiruj pranie
przed suszeniem.

+ Sprawdz iwyczysc kanat
wentylacyjny.

Regulacja automatyczna jest
normalng operacja.
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Uwaga: Wszystkie zdjecia dotyczace instalacji mozna znalez¢
na poczatku tej instrukcji.
12.1 Przygotowanie

Najpierw usun wszystkie opakowania, tgcznie z podstawa styropianowa. Podczas wyjmowania
opakowania mozna zaobserwowac krople wody. To normalne zjawisko wynika z testow
wodnych w fabryce.

@ Uwaga

Opakowanie nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla srodowiska. Aby uzyskac informacje
dotyczace aktualnych miejsc utylizacji, skontaktuj sie ze sprzedawca lub wtadzami lokalnymi.

& OSTRZEZENIE!

Po transporcie i instalacji MUSISZ pozostawic¢ suszarke na dwie godziny przed uzyciem.

12.2 Czas transportui oczekiwania

Transportuj urzadzenie wytgcznie w pozycji poziomej. Bezobstugowy olej smarujgcy

znajduje sie w kapsule sprezarki. Olej ten moze przedostac sie przez zamkniety system rur

podczas transportu ukosnego. Przed podtgczeniem urzadzenia do pradu nalezy odczekac

2 godziny, az olej sptynie z powrotem do kapsuty.

12.3 Umiesc urzadzenie

Urzadzenie nalezy ustawic na ptaskiej i solidnej powierzchni. Ustaw nozki na zgdanym

poziomie (rys. 12-1).

12.4 Montaz pod blatem

Wymiary wneki powinny co najmniej odpowiadac wymiarom (rys. 12-2).

1 Umiesc urzadzenie obok szczeliny. Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sa tatwo
dostepneifunkcjonalne.

2 Dopasujdoktadnie wszystkie nézki, aby uzyskac stabilng, pozioma pozycje.

3 Ostroznie zainstaluj urzadzenie we wnece.

4 Upewnij sie, ze jest wystarczajgca wentylacja.

12.5 Potaczenie elektryczne

Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:

« zasilanie, gniazdo i bezpieczniki sg zgodne z tabliczkg znamionowa.

« gniazdko elektryczne jest uziemione i nie uzywa sie rozgateznika ani przedtuzacza.
+ Wtyczkaigniazdo zasilania sg scisle dopasowane.

+ Tylko Wielka Brytania: Wtyczka brytyjska spetnia norme BS1363A.

Wtoz wtyczke do gniazdka (rys. 12-3).
/1 OSTRZEZENIE!

Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez serwisanta
(patrz karta gwarancyjna), aby unikngé niebezpieczerstwal
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12-g | 12.6 Stos pralko-suszarki
Mozliwe jest utworzenie pralko-suszarkiw uktadzie

9, kolumnowym. (rys. 12-8). Nie kazda pralka nadaje sie
do takiego ukfadu. Informacje dotyczace uktadania
w stosy oraz odpowiedni zestaw montazowy mozna
i | uzyskac ulokalnego sprzedawcy.

Do zestawu dotgczona jest instrukcja montazu, ktora
szczegotowo opisuje poszczegolne etapy instalagji.
Model pralkiumieszczonejna niej: BTD 412CBX10GU-S.

12.7 Wypoziomuj suszarke

WAZNE jest wypoziomowanie suszarki, aby zapewnic jej wydajng prace przy minimalnym
poziomie hatasu. Suszarke nalezy wypoziomowac tak, aby stata réwno na wszystkich
czterech ndzkach. Upewnij sie, ze suszarka nie kotysze sie w zadnym kierunku.

Wypoziomuj suszarke na boki (rys. 12-6):

« Umiesc podziatke na srodku tylnej czesci suszarki.

« Wyreguluj tylne nézki, az suszarka bedzie pozioma na boki.
« Nigdy nie wykrecaj catkowicie ndzek z ich obudow.

Wypoziomuj suszarke od przodu do tytu (rys. 12-5):
« Umiesc podziatke po lewej stronie.

« Wyreguluj przednig lewa stope (w dot).

« Powtdrz powyzsze czynnoscidla prawej stopy.

Doktadnie sprawdz, czy suszarka jest wywazona (rys. 12-5):
« Umiesc podziatke na srodku przedniej czesci suszarki.

« Upewnij sie, ze suszarka nie kotysze sie w zadnym kierunku.
« Jedlisuszarka nie jest wywazona, powtdrz powyzsze kroki.

Po wypoziomowaniu narozniki szafki suszarki nie powinny dotykac podtogi, a suszarka nie
moze kotysac sie w zadnym kierunku.

12.8 Pranie i pielegnacja odziezy wetnianej

Cykl suszenia wetny w tym urzgdzeniu zostat przetes-
towany i zatwierdzony przez The Woolmark Company.

Cykl nadaje sie do suszenia odziezy wetnianej z oznac- @
zeniem "pranie reczne”, pod warunkiem, ze odziez jest

prana w cyklu prania recznego zatwierdzonym przez

Woolmark i suszona zgodnie z instrukcjami producenta
urzadzenia M2443.

WOOLMARK
WOOL CARE

WELNA PRZEZNACZONA DO PRANIA RECZNEGO
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12.9 Oprodznianie

Suszarka wyposazona jest w skraplacz, ktory gromadzi wode podczas cyklu suszenia.
Woda ta jest gromadzona w wyjmowanym zbiorniku na wode znajdujgcym sie w lewym
goérnym rogu suszarki. Zgromadzong wode nalezy oproznic po kazdym cyklu suszenia.
Mozna tez skonfigurowac suszarke tak, aby odprowadzata wode automatycznie,
korzystajgc z dotgczonego weza odptywowego.

Zalecamy ustawienie suszarki tak, aby w miare mozliwosci automatycznie odprowadzata
wode, zwtaszcza podczas suszenia petnego wsadu. Pozwoli to unikngc ryzyka oproznienia
zbiornika wody podczas cyklu suszenia.

« Odtgcz czarny waz od ztgcza z tytu suszarki (prawy dolny rog z tytu, rys. 12-7)

« Rozwin szary waz spustowy (dotgczony do suszarki) i podtgcz go do otworu spustowego
urzadzenia (rys. 12-8).

« Umiesc drugi koniec weza spustowego w wannie lub rurze kanalizacyjnej.



PL 13-Dane techniczne

Dodatkowe dane

Zasilanie (patrz tabliczka znamionowa) - (220-240) V/50 Hz/ 3.2 A/ 600W

napiecie / prad / wejscie

Dopuszczalna temperatura otoczenia 5°C do 35°C

Chtodziwo R290

Objetosc 150g
Wymiary produktu

R
D c . F
A . 1
A i
]
B
WIDOK Z PRZODU WIDOKZ GORY  SCIANA

WYMIARY PRODUKTU

A Catkowita wysokosc¢ produktu w mm 845

B  Catkowita szerokos¢ produktu w mm 595

C  Catkowita gtebokos¢ produktu (do gtdwnego panelu sterowania)

wmm 640

D  Catkowita gtebokos¢ produktu w mm 680

E  Gtebokosc¢ otworu drzwiw mm 1170

F  Minimalny odstep drzwi od sgsiedniej sciany w mm 188

Uwaga: Doktadna wysokosc¢ suszarki zalezy od tego, jak daleko nozki wystajg ponad spod
urzadzenia. Przestrzen przeznaczona do zainstalowania suszarki powinna by¢ co najmniej
0 30 mm szersza, 10 mm gtebsza i 20 mm wyzsza od jej wymiarow.
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@ Uwaga: Odchylenia

Ze wzgledu na ciggte aktualizacje aplikacji hOn funkcje iinterfejs uzytkownika aplikacji
moga roznic sie od ponizszego opisu.

14.1 Informacje ogdlne
To urzadzenie jest wyposazone w technologie Wi-Fiumozliwiajgcg zdalne sterowanie za
pomoca aplikacjihOn.

&OSTRZEZENIE!

Nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci wskazanych w niniejszej instrukcji, nawet jesli
korzystasz z urzgdzenia za posrednictwem aplikacji. Przestrzeganie tych instrukcjijest
niezbedne dla bezpiecznego uzytkowania.

14.2 Wymagania

1. Sie¢ Wi-Fi: Wymagany jest router zgodny ze standardem 802,11b/g/nipasmem
2,4 GHz. Sieci dziatajgce na czestotliwosci 5 GHz i sieci publiczne nie sg obstugiwane.
Nazwa sieci (SSID) musi zawierac¢ od 1 do 31 znakow, a hasto od 8 do 64 znakow.
Opcje szyfrowania obejmujg szyfrowanie otwarte, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Zgodne urzadzenia: Aplikacja jest dostepna na tabletach i smartfonach z systemem
Android, iOS i Huawei.

3. Pozycjonowanie: Zainstaluj urzadzenie w miejscu o silnym sygnale Wi-Fi.

Dane techniczne Wi-Fi:

Czestotliwosc¢ 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maksymalna moc 20dBM
Standardowy IEEE802.11b/g/n & Bluetooth® Low Energy v4.2M

14.3 Pobieranieiinstalacja aplikacji hOn
Istnieja dwa sposoby pobrania aplikacji hOn:

1. Ze sklepu App Store na Twoim smartfonie
» Zeskanujponizszy kod QR lub odwiedz strone go.haier-europe.com/download-app.
» Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na urzgdzeniu, aby pobrac

i zainstalowac aplikacje.
F. £ Download on the
OOl & ision

L

Pobierz
oo @ ST

W Znak stowny ilogo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowyminalezacymi do Bluetooth SIG, Inc., a kazde
uzycie tych znakdw przez Candy Hoover Group Srl odbywa sie na podstawie licencji. Pozostate znaki towarowe
inazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.
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2. Bezposrednio z Twojego urzadzenia:

a. Pierwsze wiaczenie:
1) Wiacz urzadzenie.
2) Wybierz preferowany jezyk.
3) Nawyswietlaczu pojawi sie kod QR: zeskanuj go, aby pobrac aplikacje hOn.

b. Nastepne wigczenie:
1) Wigcz urzadzenie.

2) Naciénij przycisk , 8" na panelu sterowania.
3) Nawyswietlaczu pojawi sie kod QR: zeskanuj go, aby pobrac aplikacje hOn.

@ Uwaga: Rejestracja

Utworzenie profilu (rejestracja) jest wymagane tylko przy pierwszym uzyciu lub jesli konto
zostato usuniete/wytgczone. Do kolejnych uzy¢ wystarczy zalogowac sie przy uzyciu
swojego mailaihasta. Sprawdz tryb Demo w aplikacji, aby poznac funkcje Wi-Fi.

14.4 Parowanie urzadzen

Uwaga: Sie¢ domowa musi by¢ ustawiona na 2,4 GHz. Sieci dziatajgce na czestotliwosci

5 GHz nie sg obstugiwane. Upewnij sie, ze Twoj smartfon jest podtgczony do tej samej sieci

Wi-Fi 2,4 GHz, ktorej chcesz uzy¢ do skonfigurowania urzadzenia.

1. Otworz aplikacje hOn, utworz nowy profil (lub zalogu;j sie, jesli juz go posiadasz).

2. Kliknij ,Dodajurzadzenie" i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
smartfona, aby dokonczyc konfiguracje.

14.5 Aktywacja zdalnego sterowania

1. Sprawdz, czy router jest wigczony i podtgczony do Internetu.

2. Zatadujpranie i zamknij drzwi.
3. Wiacz urzadzenie.

—

Nacisnij krotko przycisk ,, ". Drzwi zostang zamkniete.

Rozpocznij cykl za pomoca aplikacji.

6. Zdalne sterowanie moze byc rowniez aktywowane podczas cyklu poprzez krotkie

' . . . /—\ "
nacisniecie przycisku ,, .

Uwaga: Wygasniecie zdalnego sterowania
Polecenie z aplikacjimozna wysta¢ do 24 godzin po wigczeniu funkcji Zdalne sterowanie.

A
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14.6 Dezaktywacja zdalnego sterowania

1.

Podczas cyklu mozna wytgczyc¢ funkcje zdalnego sterowania poprzez krotkie

=N

nacisniecie przycisku ,, ”; cykl bedzie kontynuowany. Stan cyklu mozna sprawdzic¢
w aplikacji, ale nie mozna wysytac polecen (np. uruchom/wstrzymaj).

Jezelipozwalajg na to warunki bezpieczenstwa, drzwi mozna otworzyc.

Aby wznowic¢ zdalne sterowanie za pomoca aplikacji, upewnij sie, ze drzwi sg zamkniete,

a nastepnie ponownie krotko nacisnij przycisk ey

14.7 Koniec cyklu za pomocg zdalnego sterowania

1.

2.

Po zakonczeniu cyklu drzwi zostang odblokowane, a zdalne sterowanie zostanie
wytgczone.
Po 2 minutach urzadzenie wytgczy sie automatycznie.

14.8 Wylgczanie modutu Wi-Fii czyszczenie danych uwierzytelniajgcych sieci

Aby usunac zapisane informacje o sieci Wi-Fiiwytgczy¢ modut Wi-Fi:

1.
2.
3.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

Nie uruchamiajgc zadnego cyklu, przejdz do menu ustawien urzadzenia.

Przejdz do sekcji Wi-Fiiwybierz opcje resetowania danych logowania Wi-Fi. System
poprosi Cie o potwierdzenie operadiji.

Kliknij ,Potwierdz" (IEZZH), aby kontynuowad resetowanie lub ,Anuluj” (IEEH),

aby przerwac operacje.

Zapisane informacje sieciowe zostang usuniete. Aby wyjs¢, wybierz cykl lub wytgcz
urzadzenie.

Aby ponownie potgczy¢ urzadzenie, usur je z aplikacji hOn i rozpocznij nowg procedure
parowania.

@ Uwaga: Uzyjtej procedury tylko jesli zamierzasz sprzedac urzadzenie.
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